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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2023/...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

vilineen perustamisesta Euroopan puolustusteollisuuden vahvistamiseksi

yhteistoiminnallisten hankintojen avulla (EDIRPA)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 173 artiklan

3 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttiviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti?,

1 EUVL C 486, 21.12.2022, s.168.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 12. syyskuuta 2023 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdesséd), ja neuvoston paitos, tehty....
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

3)

Versailles’ssa 11 pédiviand maaliskuuta 2022 kokoontuneet EU:n valtion- ja hallitusten
paamiehet sitoutuivat vahvistamaan Euroopan puolustusvoimavaroja Vendjan Ukrainaa
vastaan toteuttaman hyokkéyssodan vuoksi. He sopivat lisddvansd puolustusmenoja
merkittavisti, kehittdvinsa lisdkannustimia, joilla kannustetaan jisenvaltioita investoimaan
yhdessi yhteisiin hankkeisiin ja puolustusvoimavarojen yhteiseen hankintaan, tekevinsa
lisdinvestointeja suorituskykyihin, jotka ovat tarpeen kaikkien tehtidvien ja operaatioiden
toteuttamiseen, synergioiden ja innovoinnin edistimisestd sekd Euroopan
puolustusteollisuuden vahvistamisesta ja kehittdmisestd, my0ds pienten ja keskisuurten

yritysten, jdljempénd *pk-yritykset’, osalta.

Vendjan perusteeton hyokkéys Ukrainaan 24 pdivdnd helmikuuta 2022 ja sen
hyokkiyssodan jatkuminen ovat tehneet selviksi, ettd nykyisten puutteiden korjaamiseksi
on ratkaisevan tarkeédd toimia kiireellisesti. Korkean intensiteetin sodankéynnin ja
alueellisten konfliktien paluu Eurooppaan vaikuttaa kielteisesti unionin ja jasenvaltioiden
turvallisuuteen ja edellyttdd jdsenvaltioilta huomattavaa kapasiteetin lisdédmistd kaikkein
kiireellisimpien ja kriittisimpien puutteiden korjaamiseksi, erityisesti niiden, joita

puolustukseen liittyvien tuotteiden siirto Ukrainaan on kasvattanut.

Vendjin hyokkédyssota Ukrainaa vastaan on korostanut dramaattisesti tarvetta mukauttaa
Euroopan puolustusalan tekninen ja teollinen perusta (EDTIB) rakenteellisiin muutoksiin,
tehostaa unionin sotilaallista tutkimusta ja kehittdmistd, nykyaikaistaa sotilaskalustoa ja

vahvistaa jdsenvaltioiden vilistd yhteistyotd puolustusalan hankintojen yhteydessa.
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Komissio ja unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea edustaja, jdljempéna
"korkea edustaja’, esittivit 18 pdivind toukokuuta 2022 yhteisen tiedonannon
puolustusalan investointivajeiden analyysisti ja sithen perustuvista jatkotoimista.
Yhteisesséd tiedonannossa korostettiin vuosien ajan jatkuneen puolustusmenojen
vajaakdyton vaikutuksia ja puolustusalan rahoitusvajeita, tuotantovajeita ja
voimavaravajeita unionissa. Yhteisessé tiedonannossa tdsmennettiin, ettd sodankdynnin
paluu Eurooppaan paljasti puolustustarvikevarastojen epédkohtien ja puutteiden
kasautumisen, teollisen tuotantokapasiteetin vdhenemisen ja yhteishankintojen ja
yhteistyon rajallisuuden. Yhteisessd tiedonannossa korostettiin my0ds puutteita, jotka
vaikuttavat vilittomaésti jisenvaltioiden asevoimien toimintavapauteen, ja kiireellistd
tarvetta tdydentdi tiettyjéd varastoja, korvata vanhentunut sotilaskalusto, esimerkiksi
entisessd Neuvostoliitossa suunniteltu tai valmistettu kalusto, ja vahvistaa strategisia

valmiuksia.

Yhteisessd tiedonannossa myos ehdotettiin solidaarisuuden hengessé suunniteltua lyhyen
aikavilin vilinettd keinona kannustaa jisenvaltioita tekeméén vapaaehtoisia
yhteistoiminnallisia hankintoja ja siten paikkaamaan yhteisvoimin kiireellisimmat ja
kriittisimmaét vajeet ja varsinkin ne, jotka ovat seurausta reagoinnista Vendjan Ukrainaa

vastaan kdymaistd hyokkiyssodasta.

Kyseiselld ehdotetulla uudella lyhyen aikavilin vélineelld pyritddn vahvistamaan osaltaan
yhteisid puolustushankintoja, ja siithen liittyvé unionin rahoitus auttaa kehittdméén unionin
puolustusteollisia valmiuksia, myds lisddmélld puolustustuotteiden tuotantoa. Silld
edistetddn myds Euroopan puolustusviraston johtokunnan eurooppalaisen
yhteistoiminnallisen tarvikehankinnan kokonaismenoille vuonna 2007 mairittimaa

35 prosentin yhteisti vertailuarvoa.
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Euroopan puolustusalan teknologisen ja teollisen perustan vahvistamisen olisi sen vuoksi
oltava kyseisten toimien keskiossd. Vaikeuksia ja puutteita todellakin on edelleen, samoin

hajanaisuutta, mikd heikentda yhteistyoti ja tuotteiden yhteentoimivuutta.

Tassd asetuksessa sdddetyt erityinen rakenne, kelpoisuusedellytykset ja kriteerit ovat
ominaisia vain lyhyen aikavilin vilineelle, ja ne ovat seurausta erityisolosuhteista ja

nykyisestd hatdtilanteesta.

Puolustustarvikemarkkinoiden nykyisessé tilanteessa, jota leimaavat kohonnut
turvallisuusuhka ja korkean intensiteetin konfliktitilanteen todellinen mahdollisuus,
jasenvaltiot kasvattavat nopeasti puolustusméairirahojaan ja valmistautuvat tekemain
samankaltaisia puolustustarvikkeiden hankintoja. TAdmé& on johtanut niin suureen
kysyntdén, ettd se saattaa ylittdd Euroopan puolustusalan teknologisen ja teollisen perustan

valmistuskapasiteetin, joka on tdlld hetkelld mitoitettu rauhan ajan tuotantoa varten.

Sen vuoksi on odotettavissa hintojen voimakasta nousua ja viivastyksid toimitusajoissa,
miké saattaa vahingoittaa unionin ja jasenvaltioiden turvallisuutta. Puolustusteollisuuden
on turvattava tuotantokapasiteetti, jota tarvitaan tilausten kasittelyyn, seka kriittisten raaka-
aineiden ja osakomponenttien saanti. Téssa tilanteessa tuottajat saattavat asettaa suuret
tilaukset etusijalle, jolloin kaikkein haavoittuvimmassa asemassa olevat maat saattavat
jaada suojattomiksi, koska ne eivit ole tarpeeksi suuria eiki niilld ole varoja suurten

tilausten tekemiseen.

Itdisten naapurimaiden nykyinen geopoliittinen tilanne on osoittanut, etti vaikka toimien
paillekkdisyyttd olisi viltettdvd, monipuoliset puolustusmarkkinat voivat osaltaan parantaa
markkinoilla vélittdmésti saatavilla olevien tuotteiden valikoimaa ja siten edistdd

jasenvaltioiden kiireellisten tarpeiden tayttamista riittdvésti.

PE-CONS 40/23 VVP/lek

AN

RELEX.5 FI



(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Olisi my0s pyrittava siithen, ettd puolustusmenojen lisdyksen seurauksena Euroopan
puolustusalan teknologinen ja teollinen perusta vahvistuu merkittivisti kaikkialla
unionissa. [lman koordinointia tai yhteistyotd kansallisten investointien kasvu saattaa vain

pahentaa hajanaisuutta.

Kun otetaan huomioon edelld mainitut haasteet ja niihin liittyvét rakenteelliset muutokset,
on tarpeen nopeuttaa Euroopan puolustusalan teknologisen ja teollisen perustan
mukautumista sen kilpailukyvyn ja tehokkuuden lisddmiseksi Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 173 artiklan mukaisesti, ja ndin osaltaan vahvistaa ja
uudistaa jasenvaltioiden puolustusteollisia valmiuksia. Osana teollisten puutteiden

korjaamista pakottavimpiin vajeisiin olisi puututtava kiireellisesti.

Erityisesti olisi tarjottava kannustimia yhteisiin investointeihin ja puolustushankintoihin,
sillé tdllaisella yhteistoiminnalla varmistettaisiin, ettd Euroopan puolustusalan teknologisen
ja teollisen perustan vaatimat muutokset tehddian yhteistydssa, jolloin teollisuuden

hajanaisuus ei endd lisddnny ja yhteentoimivuus paranee.

Tata varten olisi perustettava lyhyen aikavélin véline, jolla lisdtdén jisenvaltioiden
yhteistyotd puolustustuotteiden hankintavaiheessa, jiljempand ’véline’. Vilineelld
kannustetaan jdsenvaltioita toimimaan yhteisty0ssé ja suorittamaan etenkin kyseisten
vajeiden paikkaamiseksi tehtdvit hankinnat yhdessé, milld parannettaisiin
yhteentoimivuutta sekid vahvistettaisiin ja uudistettaisiin jdsenvaltioiden puolustusteollisia

valmiuksia.

Rajoittamatta budjettivallan kdyttdjin oikeuksia vilineelle osoitetut varat rahoitetaan
nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen puitteissa ilman, ettd se vaikuttaa jo tiettyihin

unionin toimiin sidottuihin varoihin.
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Vilineelld olisi vdhennettévi yhteistoiminnallisiin hankintoihin liittyvié riskejé ja
kompleksisuutta ja samalla annettava mahdollisuus saavuttaa mittakaavaetuja
jasenvaltioiden toimissa, joilla pyritdén lujittamaan ja nykyaikaistamaan Euroopan
puolustusalan teknologista ja teollista perustaa kiinnittiden erityistd huomiota pk-yrityksiin
ja markkina-arvoltaan keskisuuriin yrityksiin, jdljempané *midcap-yritykset’, mika liséisi
unionin kapasiteettia, selviytymiskykya ja toimitusvarmuutta. Yhteistoiminnallisiin
hankintoihin kannustamisen tuloksena myos asiaankuuluvien jérjestelmien hallinnolliseen
rasitukseen ja elinkaaren hallintaan liittyvét kustannukset pienisivét. Vilinettd olisi
tdydennettivi toimilla, joilla vahvistetaan Euroopan puolustus- ja turvallisuusalan
markkinoita, palveluja ja jarjestelmié sekd luodaan kaikille jisenvaltioiden toimittajille
tasapuoliset toimintaedellytykset. Euroopan puolustusalan teknologisen ja teollisen
perustan yhteistoiminnalliset hankinnat yhteismarkkinoilla mahdollistavat mittakaavaedut

sekd varmistavat innovoinnin ja tehokkuuden seka tuotannon ettd teknologian alalla.

Vilineen pohjana ja perustana on komission ja Euroopan puolustusviraston johtajan ja
korkean edustajan perustaman yhteisten puolustushankintojen tydryhmén ty6 18 pédivana
toukokuuta 2022 annetun yhteisen tiedonannon mukaisesti, ja silld pyritdén koordinoimaan
hyvin lyhytaikaisia puolustushankintatarpeita ja ottamaan jasenvaltiot ja unionin
puolustustarvikevalmistajat mukaan tukemaan yhteishankintoja varastojen

tadydentdmiseksi, etenkin Ukrainalle annettu tuki huomioon ottaen.
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Euroopan turvallisuustilanne edellyttda pikaista pohdintaa siitd, miten liiallista
hajanaisuutta voidaan vidhentéé erillisilla unionin aloitteilla ja miten asiaankuuluvat
vilineet voidaan kytked toisiinsa strategisesti. Vélineen tarkoituksena on varmistaa
johdonmukaisuus unionin nykyisten puolustukseen liittyvien yhteistydaloitteiden, kuten
voimavarojen kehittdmissuunnitelman, puolustuksen koordinoidun vuosittaisen
tarkastelun, Euroopan puolustusrahaston ja pysyvén rakenteellisen yhteistyon kanssa, sekd
luoda synergioita muiden unionin ohjelmien kanssa. Véline on tidysin yhdenmukainen
turvallisuus- ja puolustusalan strategisen kompassin tavoitteiden kanssa. Tarvittaessa
voidaan ottaa huomioon myds alueellisia ja kansainvélisid prioriteetteja, myos Pohjois-
Atlantin puolustusliiton yhteydessa laadittuja, jos ne ovat unionin prioriteettien mukaisia
eivitkd estd minkdén jasenvaltion tai assosioituneen maan osallistumista, pyrkien samalla

vélttdiméaén tarpeetonta padllekkaisyytta.

Koska vilineen tavoitteena on lisétd unionin puolustusteollisuuden kilpailukykya ja
tehokkuutta, vélineen hyddyntdmiseksi yhteistoiminnalliset hankintasopimukset on tehtava
sellaisten toimeksisaajien tai alihankkijoiden kanssa, jotka ovat sijoittautuneet unioniin tai
assosioituneihin maihin ja jotka eivét ole muiden kuin assosioituneiden kolmansien maiden
tai muiden kuin assosioituneiden kolmansien maiden yhteisdjen médrdysvallassa. Tassi
yhteydessd médrdysvallan toimeksisaajaan tai alihankkijaan olisi ymmarrettava
tarkoittavan kykya kayttad ratkaisevaa vaikutusvaltaa toimeksisaajassa tai alihankkijassa
joko suoraan tai yhden tai useamman muun oikeussubjektin vélitykselld. Unionin ja
Jjdsenvaltioiden turvallisuus- ja puolustusetujen suojelemisen varmistamiseksi edellytetdin
lisdksi, ettd yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvien toimeksisaajien ja
alihankkijoiden kyseiseen yhteistoiminnalliseen hankintaan kaytettivén infrastruktuurin,
tilojen, vilineiden ja resurssien olisi sijaittava jdsenvaltion tai assosioituneen maan

alueella.
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Joissakin olosuhteissa olisi oltava mahdollista poiketa periaatteesta, jonka mukaan
vélineestd tukea saavaan yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvat toimeksisaajat ja
alihankkijat eivdt ole muiden kuin assosioituneiden kolmansien maiden tai muiden kuin
assosioituneiden kolmansien maiden yhteisdjen midrdysvallassa. Tassd yhteydessa
unioniin tai assosioituneeseen maahan sijoittautunut toimeksisaaja tai alihankkija, joka on
muun kuin assosioituneen kolmannen maan tai muun kuin assosioituneen kolmannen maan
yhteison méadrdysvallassa, olisi voitava osallistua yhteistoiminnalliseen hankintaan
toimeksisaajana tai alihankkijana edellyttden, ettd tdytetddn tiukat ehdot, jotka liittyvat
unionin ja sen jisenvaltioiden turvallisuus- ja puolustusetuihin sellaisina kuin ne on
vahvistettu yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan yhteydessé Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen V osaston nojalla, myds Euroopan puolustuksen teollisen ja teknologisen

perustan vahvistamisen nikokulmasta.

Yhteistoiminnallisiin hankintamenettelyihin ja -sopimuksiin olisi my0s sisillyttava
vaatimus, jonka mukaan muu kuin assosioitunut kolmas maa tai muun kuin assosioituneen
kolmannen maan yhteiso ei saa rajoittaa jasenvaltioiden mahdollisuutta kédyttad kyseisté
puolustustuotetta. Kiireellisissa tapauksissa, joissa Euroopan puolustusalan teknologisen ja
teollisen perustan valmiudet ovat riittdméattomat jasenvaltioiden varastojen kiireellisimpien
ja kriittisimpien puutteiden tiyttdmiseksi tai jos Euroopan puolustusalan teknologinen ja
teollinen perusta ei pysty toimittamaan tarvittavia puolustustuotteita asianmukaisessa
médriajassa, kyseistd vaatimusta ei pitdisi soveltaa, jos hankitut tuotteet olivat kiytossi
ennen 24 pédivdd helmikuuta 2022 useimpien yhteishankintaan osallistuvien jdsenvaltioiden
asevoimissa. Jos kyseistd poikkeusta sovelletaan, yhteishankintaan osallistuvien maiden
olisi tarkasteltava mahdollisuutta korvata rajoitetut komponentit unionin tai

assosioituneiden maiden komponenteilla, joihin ei sovelleta rajoituksia.
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(23) Vilineen puitteissa jaettavien avustusten muotona olisi oltava rahoitus, joka ei perustu
kustannuksiin vaan tulosten saavuttamiseen suhteessa yhteistoiminnallisen
hankintamenettelyn tehtdvikokonaisuuksiin, vélitavoitteisiin tai tavoitteisiin, jotta saadaan

aikaan tarvittava kannustava vaikutus.

(24) Jotta voidaan varmistaa tdimén asetuksen yhdenmukainen tiytantdonpano, komissiolle olisi
siirrettdva tdytdntoonpanovaltaa hyvaksyd monivuotinen tydohjelma, jossa vahvistetaan
rahoituksen painopisteet ja sovellettavat rahoitusehdot. Tétd valtaa olisi kdytettava

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011! mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivana
helmikuuta 2011, yleisistd sdénndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntoonpanovallan kdyttéd (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(25) Kannustavan vaikutuksen aikaansaamiseksi unionin rahoitusosuuden tasoa olisi voitava
vaihdella kunkin toimen osalta esimerkiksi seuraavien tekijoiden perusteella:
yhteistoiminnallisen hankinnan monimutkaisuus, yhteistyohon liittyvét tekijat tai
osallistuvien jdsenvaltioiden tai assosioituneiden maiden lukumaééra tai uusien
jdsenvaltioiden tai assosioituneiden maiden liittyminen olemassa oleviin
yhteistydjarjestelyihin, mutta se saisi olla enintdén 15 prosenttia vélineen
kokonaisbudjetista, ja enintdén 15 prosenttia yhteistoiminnallisen hankintasopimuksen
arvioidusta arvosta jdsenvaltioiden ja assosioituneiden maiden yhteenliittymaa kohti.
Koska sellaisiin hankintamenettelyihin yleensa liittyy suurempia kustannuksia, joissa on
mukana suurempi miiré toimeksisaajia, tai joissa hankittu kalusto siirretddn kolmansiin
maihin, kyseistd yldrajaa olisi nostettava 20 prosenttiin kokonaisbudjetista ja 20 prosenttiin
yhteistoiminnallisen hankintasopimuksen arvioidusta arvosta jasenvaltioiden ja
assosioituneiden maiden yhteenliittymé&a kohti, jos Ukraina tai Moldova on yksi
puolustustuotteiden lisdttyjen madrien saajista hankintatoimessa tai jos vahintdin
15 prosenttia yhteistoiminnallisen hankintasopimuksen arvioidusta arvosta osoitetaan
toimeksisaajina tai alihankkijoina toimiville pk-yrityksille tai midcap-yrityksille.
Puolustustuotteiden lisdttyjen méiédrien hankinta Ukrainaa ja Moldovaa varten olisi oltava
mahdollista osallistuvien jédsenvaltioiden suostumuksella, kun otetaan huomioon kyseisten
kahden unionin ehdokasmaan erityinen turvallisuustilanne johtuen Vendjén

hyokkiyssodasta Ukrainaa vastaan.
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(26) Jasenvaltioiden ja assosioituneiden maiden olisi nimitettdva hankintaedustaja, joka tekee
yhteistoiminnallisia hankintoja niiden puolesta. Hankintaedustajan olisi oltava
jasenvaltioon tai assosioituneeseen maahan sijoittautunut Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2014/24/EU! 2 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/25/EU? 3 artiklan 1 kohdassa mééritelty

hankintaviranomainen, Euroopan puolustusvirasto tai kansainvilinen jarjesto.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 pdivdnd helmikuuta
2014, julkisista hankinnoista ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta (EUVL L 94,
28.3.2014, s. 65).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdivdnd helmikuuta
2014, vesi- ja energiahuollon seké liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden
hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046!, jdljempand
’varainhoitoasetus’, 193 artiklan 2 kohdan mukaisesti avustusta voidaan myontéia jo
aloitettuun toimeen, jos hakija voi osoittaa, ettd toimi oli aloitettava ennen
avustussopimuksen allekirjoittamista. Vendjdn hyokkayssota Ukrainaa vastaan on
muuttanut merkittavésti puolustusmarkkinoiden olosuhteita, joihin Euroopan puolustusalan
teknologisen ja teollisen perustan on sopeuduttava erittdin rajallisessa ajassa. Ottaen
huomioon kyseisen sopeutumisen kiireellisyys ja tarkeys seké riski sisdmarkkinoiden ja
asiaankuuluvien puolustustuotteiden toimitusketjujen pirstaloitumisesta entisestién,
yhteishankintoja koskevan yhteistyon aloittavien jasenvaltioiden oli toimittava valittomaésti
lahettidékseen tirkedn signaalin markkinoille ja Euroopan puolustusalan teknologiselle ja
teolliselle perustalle. Ndin ollen unionin taloudellisen tuen olisi oltava mahdollista
varhaisessa vaiheessa. Poiketen siitd, mitd varainhoitoasetuksen 193 artiklassa sdddetdan,
rahoituspéitoksessa olisi ndin ollen sallittava rahoitusosuuksien myontdminen 24 paivista
helmikuuta 2022 alkavalle ajanjaksolle ulottuville toimille, vaikka kyseiset toimet olisi
aloitettu ennen avustushakemuksen jattamispdivad edellyttden, ettd ne eivit ole paéttyneet

ennen avustussopimuksen allekirjoittamista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivéna
heindkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnndista,
asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU)

N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o0 223/2014, (EU)

N:o 283/2014 ja paitoksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta seké asetuksen (EU, Euratom)
N:0 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).
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Tama asetus ei rajoita Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2009/81/EY!
vahvistettujen sdéntdjen soveltamista. Tassé asetuksessa kuitenkin sdddetddn
yksityiskohtaisemmista tukikelpoisuusvaatimuksista. Direktiivissd 2009/81/EY séédetéén,
ettd jasenvaltiot voivat siséllyttdd lainsdddantoonsd mahdollisuuden asettaa hankinta-
asiakirjoissa toimitusvarmuutta tai tietoturvaa koskevia vaatimuksia. Tdmi asetus perustuu
direktiivin 2009/81/EY kyseisiin sddnndksiin, ja se sisdltdd hankintaedustajille asetettavia
velvoitteita, jotka koskevat sopimusasiakirjoihin siséllytettavid kelpoisuusvaatimuksia.
Tallaisten velvoitteiden olisi oltava ensisijaisia suhteessa niiden kanssa ristiriidassa
olevaan lainsdadéntoon siind jdsenvaltiossa ja niissd assosioituneissa maissa, johon tai

joihin asianomainen hankintaedustaja on sijoittautunut.

Komission suosituksen (EU) 2018/6242 tavoitteena on helpottaa puolustusalan pk-yritysten
ja vilittdjana toimivien yritysten rajatylittdvdd markkinoillepddsyd. Siind jasenvaltioita
kehotetaan erityisesti hyodyntdmain direktiivin 2009/81/EY tarjoamia
joustomahdollisuuksia, kuten sen 21 artiklassa esitettyji joustomahdollisuuksia tai
hankintaerien kdyton lisddmisté tai sdhkdisid hankintoja. Siind myds kehotetaan
jasenvaltioita keventiméén hankintoihin liittyvad hallinnollista taakkaa, erityisesti
pitdmalla tietopyynnot tai valintaperusteet oikeasuhteisina. Témén asetuksen yhteydessi
jasenvaltioiden ja assosioituneiden maiden nimittdmien hankintaedustajien olisi
yhteistoiminnallisten hankintojen toteuttamisessa hyodynnettdava parhaalla mahdollisella
tavalla komission suosituksia, jotta varmistetaan pk-yritysten tasapuolinen pdisy tuettuihin

hankintoihin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/81/EY, annettu 13 pidivédni heindkuuta
2009, hankintaviranomaisten ja hankintayksikoiden tekemien rakennusurakoita seka tavara-
ja palveluhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen yhteensovittamisesta
puolustus- ja turvallisuusalalla ja direktiivien 2004/17/EY ja 2004/18/EY muuttamisesta
(EUVL L 216, 20.8.2009, s. 76).

Komission suositus (EU) 2018/624, annettu 20 péivanad huhtikuuta 2018, puolustusalan
alihankkijoiden ja pk-yritysten rajatylittdvéstd markkinoillepdésystd (EUVL L 102,
23.4.2018, s. 87).
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(30) Téssd asetuksessa vahvistetaan ... pdivén ...kuuta ...[tdmén asetuksen voimaantulopdivi]

ja 31 péivan joulukuuta 2025 viliselle ajanjaksolle vilineen rahoituspuitteet, joita
Euroopan parlamentin ja neuvoston on mééra pitdd talousarviota koskevasta
kurinalaisuudesta, talousarvioyhteistyOstd ja moitteettomasta varainhoidosta sekd uusista
omista varoista, mukaan lukien etenemissuunnitelma uusien omien varojen
kéyttoonottamiseksi 16 paivana joulukuuta 2020 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston
ja Euroopan komission vilisen toimielinten sopimuksen!, 18 kohdan mukaisesti

ensisijaisena rahoitusohjeena vuosittaisessa talousarviomenettelyssa.

1 EUVL L 4331, 22.12.2020, s. 28.

PE-CONS 40/23 VVP/lek 14

RELEX.5 FI



€2))

Varainhoitoasetuksen, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom)

N:o 883/2013! ja neuvoston asetusten (EY, Euratom) N:o 2988/952, (Euratom, EY)

N:0 2185/96% ja (EU) 2017/1939* mukaan unionin taloudellisia etuja on suojattava
oikeasuhteisin toimenpitein, joita ovat sddntdjenvastaisuuksien, mukaan lukien petokset,
ehkdisemiseen, havaitsemiseen, korjaamiseen ja tutkimiseen seké hukattujen, aiheettomasti
maksettujen tai virheellisesti kdytettyjen varojen takaisinperintddn ja soveltuvin osin
hallinnollisten seuraamusten maarddmiseen liittyvit toimenpiteet. Erityisesti asetusten
(Euratom, EY) N:o 2185/96 ja (EU, Euratom) N:o 883/2013 nojalla Euroopan
petostentorjuntavirastolla (OLAF) on valta tehdé tutkimuksia, joihin sisdltyvét myos
paikan pdilld suoritettavat todentamiset ja tarkastukset, selvittddkseen, onko kyse
petoksesta, lahjonnasta tai muusta laittomasta toiminnasta, joka vahingoittaa unionin
taloudellisia etuja. Euroopan syyttdjanvirastolla (EPPO) on asetuksen (EU) 2017/1939
mukaisesti valtuudet tutkia rikoksia, jotka vahingoittavat unionin taloudellisia etuja, seka
nostaa niistd syyte Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2017/13713
mukaisesti. Varainhoitoasetuksen mukaan unionin rahoitusta saavien henkildiden ja
yhteisdjen on toimittava tdydessd yhteistydssd unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi,
myoOnnettdvd komissiolle, OLAFille, tilintarkastustuomioistuimelle ja asetuksen

(EU) 2017/1939 mukaiseen tiiviimpédén yhteistyohon osallistuvien jisenvaltioiden osalta
EPPOlle tarvittavat valtuudet ja varmistettava, ettd unionin varojen hoitamiseen

osallistuvat kolmannet osapuolet myontivét vastaavat oikeudet.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 pdivéni
syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom)
N:o 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013,s. 1).

Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 2988/95, annettu 18 péivina joulukuuta 1995,
Euroopan yhteis6jen taloudellisten etujen suojaamisesta (EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1).
Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/96, annettu 11 pédivdnd marraskuuta 1996,
komission paikan péélld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisdjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden védrinkdytdsten estimiseksi (EY VL

L 292, 15.11.1996, s. 2).

Neuvoston asetus (EU) 2017/1939, annettu 12 péivina lokakuuta 2017, tiiviimmén
yhteistyon toteuttamisesta Euroopan syyttidjanviraston (EPPO) perustamisessa (EUVL

L 283,31.10.2017, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1371, annettu 5 pédivand heindkuuta
2017, unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten torjunnasta rikosoikeudellisin
keinoin (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(32) Merentakaisiin maihin tai alueisiin sijoittuneet henkildt ja yhteisot voivat neuvoston
padtoksen (EU) 2021/1764! 85 artiklan 1 kohdan nojalla saada rahoitusta vélineen
sddntodjen ja tavoitteiden seka sellaisten mahdollisten jirjestelyjen mukaisesti, joita

sovelletaan sithen jdsenvaltioon, johon kyseinen merentakainen maa tai alue on sidoksissa.

(33) Téssd asetuksessa puolustustuotteilla olisi tarkoitettava direktiivin 2009/81/EY
soveltamisalaan, sellaisena kuin se mééritetdén kyseisen direktiivin 2 artiklassa, kuuluvia
tuotteita, erityisesti tuotetyyppejéd, jotka siséltyvit neuvoston 15 padivand huhtikuuta 1958
tekemiissd padtoksessi 255/582 vahvistettuun aseiden, ammusten ja sotatarvikkeiden
luetteloon. Kyseiseen luetteloon siséltyy ainoastaan kalusto, joka on suunniteltu, kehitetty
ja tuotettu erityisesti sotilaallisiin tarkoituksiin. Luettelo on kuitenkin yleisluonteinen, ja
sitd on tulkittava laajasti tekniikan kehityksen, hankintapolitiikkojen ja sellaisten
sotilaallisten vaatimusten perusteella, jotka johtavat uudentyyppisen kaluston
kehittdmiseen esimerkiksi unionin yhteisen puolustustarvikeluettelon perusteella. Téssa
asetuksessa puolustustuotteiden olisi katettava myds tuotteet, jotka on alun perin
suunniteltu siviilikdyttdon mutta jotka on my6hemmin muutettu sotilaallisiin tarkoituksiin

kaytettdviksi aseissa, ammuksissa tai sotamateriaalissa.

Neuvoston pditds (EU) 2021/1764, annettu 5 pdivdnd lokakuuta 2021, merentakaisten
maiden ja alueiden assosiaatiosta Euroopan unioniin, mukaan lukien suhteet Euroopan
unionin sekd Gronlannin ja Tanskan kuningaskunnan vélilld (paitds merentakaisten
alueiden, Gronlanti mukaan luettuna, assosiaatiosta) (EUVL L 355, 7.10.2021, s. 6).
P&itos niiden tuotteiden (aseiden, ammusten ja sotatarvikkeiden) luettelon
madrittelemisestd, joihin sovelletaan perustamissopimuksen 223 artiklan 1 kohdan b
alakohdan — josta on tullut 296 artiklan 1 kohdan b alakohta — méariyksid (asiak. 255/58).
Poytakirja 15. huhtikuuta 1958: asiak. 368/58.
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(34)

(35)

Kansallinen turvallisuus sdilyy Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 2 kohdan
nojalla yksinomaan kunkin jasenvaltion vastuulla. Jisenvaltiot médrittavét keskendin
jérjestelyt, joita sovelletaan yhteistoiminnallisia hankintoja koskevien

turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamiseen kansallisten lakien ja asetusten mukaisesti.

Komissio suojaa EU:n turvallisuusluokiteltuja tietoja komission paétoksesséd (EU,
Euratom) 2015/4441 saddettyjen turvallisuussddntojen mukaisesti. Neuvostossa
kokoontuneiden Euroopan unionin jésenvaltioiden vélilld Euroopan unionin edun vuoksi
vaihdettujen turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamisesta 4 paivana toukokuuta 2011
tehdyn sopimuksen? ja neuvoston péaitoksen 2013/488/EU? mukaisesti jasenvaltiot
tarjoavat EU:n turvallisuusluokitelluille tiedoille padtoksessd 2013/488/EU vahvistetuissa

neuvoston turvallisuussddnnoissa sdddettyd suojaa vastaavan suojan.

Komission pédétds (EU, Euratom) 2015/444, annettu 13 pédivand maaliskuuta 2015, EU:n
turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista koskevista sdannoistd (EUVL L 72, 17.3.2015,
s. 53).

EUVL C 202, 8.7.2011, s. 13.

Neuvoston pddtos 2013/488/EU, annettu 23 paivdnd syyskuuta 2013, EU:n
turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista koskevista turvallisuussdadnnoistd (EUVL

L 274, 15.10.2013, s. 1).
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(36)

(37)

(38)

(39)

Komission tulisi laatia vélineestd arviointikertomus ja toimittaa se Euroopan parlamentille
ja neuvostolle viimeistdin 31 pdivandédn joulukuuta 2026 mennessa.
Arviointikertomuksessa olisi arvioitava vélineen nojalla toteutettujen toimien vaikutusta ja
tehokkuutta sekéd pohdittava samalla kriittisesti kaikkien unionin puolustusalan
toimitusketjussa tarvittavien komponenttien turvaamista ottaen asianmukaisesti huomioon
huoltovarmuusjérjestelyjen merkityksen ja Euroopan puolustusalan teknologisen ja
teollisen perustan toiminnan. Liséksi arviointikertomuksessa olisi yksiloitdva raaka-
aineiden, komponenttien ja tuotantokapasiteetin puutteet ja kriittiset riippuvuudet muista
kuin assosioituneista kolmansista maista kriittisten teknologioiden seurantakeskuksessa
tehdyn tyon pohjalta. Arviointikertomusta olisi hyddynnettidva teknologian
etenemissuunnitelmia koskevassa komission tydssd, mukaan lukien toimenpiteet, joilla

lievennetdén kyseisid puutteita ja kriittisid riippuvuuksia.

Té&ma asetus ei rajoita jasenvaltioiden harkintavaltaa niiden puolustukseen liittyvien

tuotteiden vientipolitiikan osalta.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvallad tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitteita, vaan ne
voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteita
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassi

asetuksessa ei ylitetd sitd, mika on tarpeen kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tédmin asetuksen olisi tultava voimaan kiireellisesti, jotta sen tiytdntodnpano voitaisiin

aloittaa mahdollisimman pian,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla
Kohde

Talld asetuksella perustetaan lyhyen aikavilin véline Euroopan puolustusteollisuuden
vahvistamiseksi yhteistoiminnallisten hankintojen avulla, jdljempénad ’véline’, ... pdivéan ...kuuta ...

[tdmidn asetuksen voimaantulopdivi] ja 31 pédivan joulukuuta 2025 vélisend ajanjaksona.

2 artikla
Mdidritelmdit
Téssd asetuksessa tarkoitetaan:
1) “yhteistoiminnallisella hankinnalla’ vdhintdéin kolmen jésenvaltion yhdessé toteuttamaa
hankintaa;
2) ‘méérdysvallalla toimeksisaajaan tai alihankkijaan’ kykyé kiyttda ratkaisevaa

vaikutusvaltaa toimeksisaajassa tai alihankkijassa joko suoraan tai vélillisesti yhden tai

useamman muun oikeussubjektin vilityksella;

3) ’johtorakenteella’ kansallisen lainsddddnnon mukaisesti nimettyé ja tapauksen mukaan
toimitusjohtajalle raportoivaa oikeussubjektin elintd, jolle on annettu valtuudet mééritella
kyseisen oikeussubjektin strategia, tavoitteet ja yleinen johtaminen ja joka valvoo ja seuraa

johdon péatoksentekoa;
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4)

5)

6)

7)

’muun kuin assosioituneen kolmannen maan yhteisélla’ muuhun kuin assosioituneeseen
kolmanteen maahan sijoittautunutta oikeussubjektia tai, jos se on sijoittautunut unioniin tai
assosioituneeseen maahan, oikeussubjektia, jonka johtorakenteet ovat muussa kuin

assosioituneessa kolmannessa maassa;

“hankintaedustajalla’ jdsenvaltioon tai assosioituneeseen kolmanteen maahan
sijoittautunutta direktiivin 2014/24/EU 2 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa ja direktiivin
2014/25/EU 3 artiklan 1 kohdassa maariteltyd hankintaviranomaista, Euroopan
puolustusvirastoa tai kansainvilisti jarjestod, jonka jasenvaltiot ja assosioituneet maat ovat

nimenneet suorittamaan yhteistoiminnallisen hankinnan niiden puolesta;

"puolustustuotteilla’ direktiivin 2009/81/EY soveltamisalaan, sellaisena kuin se on
médritelty kyseisen direktiivin 2 artiklassa, kuuluvia tuotteita, myos kenttéladkinndn

tarvikkeet;

'turvallisuusluokitelluilla tiedoilla' missd tahansa muodossa olevia tietoja tai aineistoja,
joiden luvaton ilmitulo saattaisi vaihtelevassa madrin vahingoittaa unionin tai yhden tai
useamman jdsenvaltion etuja ja joilla on EU:n turvallisuusluokitusmerkintd tai vastaava
turvallisuusluokitusmerkinti, sellaisena kuin se on vahvistettu Euroopan unionin edun
vuoksi vaihdettujen turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamisesta tehdyssi, neuvostossa

kokoontuneiden Euroopan unionin jisenvaltioiden vilisessd sopimuksessal;

1

EUVL C 202, 8.7.2011, s. 13.
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8)

‘arkaluonteisilla tiedoilla' turvallisuusluokittelemattomia tietoja ja dataa, joita on suojattava

luvattomalta kéytolta tai ilmitulolta tapauksen mukaan unionin oikeudessa tai kansallisessa

lainsdddannossad sdddettyjen velvoitteiden vuoksi taikka luonnollisen henkilon tai

oikeushenkilon yksityisyyden tai turvallisuuden suojaamiseksi.

3 artikla

Tavoitteet

Vilineelld on seuraavat tavoitteet:

a)

b)

edistdd Euroopan puolustusalan teknologisen ja teollisen perustan (EDTIB)
kilpailukyky4 ja tehokkuutta, myos pk-yritysten ja midcap-yritysten osalta, unionin
selviytymiskyvyn ja turvallisuuden parantamiseksi, etenkin nopeuttamalla
yhteisvoimin teollisuuden mukautumista rakenteellisiin muutoksiin muun muassa sen
valmistuskapasiteettia luomalla ja lisddmaéll4 ja avaamalla toimitusketjut
rajatylittdvélle yhteistyolle kaikkialla unionissa, mink4 ansiosta Euroopan
puolustuksen teollisen ja teknologisen perustan on mahdollista toimittaa

jasenvaltioiden tarvitsemat puolustustuotteet;

edistéd puolustusalan hankintamenettelyissé osallistuvien jasenvaltioiden vélistd
yhteisty0ta, jotta voidaan lisdtd solidaarisuutta sekd estdd syrjaytysvaikutuksia, lisita
tehokkuutta julkisten varojen kdytossa ja vélttaa liiallista hajanaisuutta, mika johtaa
viime kéddessd puolustusjérjestelmien standardoinnin lisdédntymiseen ja
jasenvaltioiden valmiuksien parempaan yhteentoimivuuteen sdilyttden samalla
jdsenvaltioiden saatavilla olevien tuotteiden sekd toimitusketjujen kilpailukyvyn ja

monimuotoisuuden.
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Edelld 1 kohdassa vahvistettuihin tavoitteisiin pyrkimisessd pdépaino on unionin Euroopan
puolustusalan teknologisen ja teollisen perustan lujittamisessa ja kehittimisessé kaikkialla
unionissa, jotta se pystyy vastaamaan etenkin kiireellisimpiin ja kriittisimpiin
puolustustuotetarpeisiin, erityisesti niihin, joita Vendjdn Ukrainaan kohdistaman
hyokkiyssodan seurauksena toteutetut toimenpiteet ovat tuoneet esiin tai joita ne ovat
korostaneet, kuten puolustustuotteiden toimittaminen Ukrainaan, ottaen huomioon
turvallisuus- ja puolustusalan strategisen kompassin tavoitteet ja yhteisten
puolustushankintojen tydryhmaén tyon. Tdmé voidaan saavuttaa tdydentdmalld varastoja,
jotka ovat ehtyneet puolustustuotteiden Ukrainaan siirtimisen seurauksena, myos
markkinoilla saatavilla olevilla tarvikkeilla, seké korvaamalla vanhentuneita tarvikkeita ja

vahvistamalla valmiuksia.

4 artikla

Talousarvio

Rahoituspuitteet vilineen toteuttamiseksi ... pdivén ...kuuta ... [timin asetuksen
voimaantulopdivi] ja 31 pdivan joulukuuta 2025 vélisend ajanjaksona ovat 300 miljoonaa

euroa kdypiné hintoina.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja rahoituspuitteita voidaan kdyttdd vélineen toteuttamista
koskevaan tekniseen ja hallinnolliseen apuun, kuten valmistelu-, seuranta-, valvonta-,

tarkastus- ja arviointitoimintaan, mukaan lukien tietotekniikkajérjestelmaét.
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3. Jasenvaltioille yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin puitteissa myonnettyjd varoja
voidaan niiden pyynnosté siirtdd vélineen kiyttoon, jollei Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2021/1060! asiaankuuluvissa sdannoksissa sdadetyistd
edellytyksistd muuta johdu. Komissio kédyttdé kyseisid varoja suoraan varainhoitoasetuksen
62 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a alakohdan mukaisesti. Kyseiset varat on

kaytettdvd asianomaisen jasenvaltion hyvéksi.

4. Useamman kuin yhden varainhoitovuoden aikana toteutettavia toimintoja koskevat

talousarviositoumukset voidaan jakaa usealle eri varainhoitovuodelle vuotuisiksi eriksi.

5 artikla

Assosioituneet maat

Vilineeseen voivat osallistua Euroopan vapaakauppaliiton jisenet, jotka ovat Euroopan
talousalueen jdsenid, jdljempénd *assosioituneet maat’, Euroopan talousalueesta tehdyssi

sopimuksessa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1060, annettu 24 paivina kesdkuuta
2021, Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa,
oikeudenmukaisen siirtymén rahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahastoa
koskevista yhteisistd sddnnoksistd ja varainhoitosddnnoistd sekd turvapaikka-,
maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoa, sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden
ja viisumipolitiikan rahoitusvélinettd koskevista varainhoitosddnndistd (EUVL L 231,
30.6.2021, s. 159).
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6 artikla

Unionin rahoituksen toteutus ja muodot
Vilineen toteutuksessa kiytetdén suoraa hallinnointia varainhoitoasetuksen mukaisesti.

Unionin rahoitusta on kéytettdvad kannustamaan jasenvaltioita tekeméén yhteistyota
3 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseksi. Rahoitusosuuden vahvistamisessa
otetaan huomioon yhteistoiminnallisen hankinnan yhteisty6téd edellyttdva luonne ja tarve

saada aikaan yhteistyohon kannustava vaikutus.

Poiketen siitd, mitd varainhoitoasetuksen 193 artiklassa sdddetdén rahoitusosuudet voivat,
jos toimen toteuttaminen sitd edellyttdd, kattaa kyseistd toimea koskevat ennen
rahoituspyynndn esittdimispdivaa aloitetut toimet, edellyttden, ettd kyseiset toimet eivét ole
alkaneet ennen 24 péivad helmikuuta 2022 eivitké ole pédittyneet ennen
avustussopimuksen allekirjoittamista. Takautuvasti tukikelpoisten toimien on oltava

kaikkien tdmin asetuksen 8 ja 9 artiklassa sdddettyjen kriteerien mukaisia.

Avustukset, joihin sovelletaan suoraa hallinnointia, myonnetéén ja niitd hallinnoidaan

varainhoitoasetuksen VIII osaston mukaisesti.
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7 artikla

Kustannuksiin perustumattoman rahoituksen kdytté

1. Avustukset ovat varainhoitoasetuksen 180 artiklan 3 kohdan nojalla kustannuksiin

perustumatonta rahoitusta.

2. Kullekin toimelle myonnettédvin unionin rahoitusosuuden taso voidaan méadritelld muun

muassa seuraavien tekijoiden perusteella:

a)  yhteistoiminnallisen hankinnan monimutkaisuus, jolloin osuus yhteistoiminnallisen
hankintasopimuksen ennakoidusta koosta ja samankaltaisista toimista saatu kokemus

voivat toimia alustavana korvikemuuttujana;

b)  yhteistyohon liittyvit tekijit, joilla saadaan todenndkdisesti aikaan parempia
yhteentoimivuuteen liittyvid tuloksia ja jotka toimivat teollisuuden pitkén aikavilin

investointeja ohjaavina signaaleina; tai

c) osallistuvien jasenvaltioiden ja assosioituneiden maiden lukumaéra tai uusien
jasenvaltioiden tai assosioituneiden maiden liittyminen olemassa oleviin

yhteistydjarjestelyihin.

3. Unionin rahoitusosuus kullekin toimelle saa olla enintdén 15 prosenttia 4 artiklan
1 kohdassa tarkoitetusta madréstd ja enintdén 15 prosenttia kunkin jdsenvaltioiden ja
assosioituneiden maiden yhteenliittymén yhteistoiminnallisen hankintasopimuksen

arvioidusta arvosta.
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4, Poiketen siitd, mitd tdmén artiklan 3 kohdassa sdddetddn, unionin rahoitusosuus kullekin
toimelle voi olla korkeintaan 20 prosenttia 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta maérasta, ja
se saa olla enintddn 20 prosenttia yhteistoiminnallisen hankintasopimuksen arvioidusta

arvosta, jos ainakin yksi seuraavista ehdoista tayttyy:

a)  Ukraina tai Moldova on yksi hankintatoimen puolustustuotteiden lisittyjen méérien

saajista 9 artiklan 3 kohdan mukaisesti;

b)  vihintdédn 15 prosenttia yhteistoiminnallisen hankintasopimuksen arvioidusta arvosta

osoitetaan toimeksisaajina tai alihankkijoina toimiville pk-yrityksille tai midcap-

yrityksille.
8 artikla
Tukikelpoiset toimet
1. Vilineestd voidaan myontdd unionin rahoitusta ainoastaan toimille, jotka tdyttivit kaikki

seuraavat kriteerit:

a)  toimiin kuuluu 10 artiklassa tarkoitettujen tukikelpoisten yhteisdjen valilla
yhteistoiminnallisessa hankinnassa tehtidvéa yhteistyo kiireellisimpiin ja kriittisimpiin
puolustustuotetarpeisiin vastaamiseksi seké 3 artiklassa asetettujen tavoitteiden

toteuttamiseksi;

b)  toimiin kuuluu uutta yhteisty6td, my0s nykyisten puitteiden puitteissa, tai nykyisen
yhteistyon laajentamista vihintddn yhteen uuteen jdsenvaltioon tai assosioituneeseen

maahan;
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c) toimia toteuttaa vdhintdén kolmen jasenvaltion muodostama yhteenliittyma;
d) toimet tdyttivit 9 artiklassa vahvistetut tdydentavét edellytykset.
2. Rahoitusta ei voi myoOntda seuraaville toimille:

a)  toimet, joissa yhteistoiminnallisen hankinnan kohteena ovat sovellettavan

kansainvilisen oikeuden perusteella kielletyt tuotteet tai palvelut;

b)  toimet, joissa yhteistoiminnallisen hankinnan kohteena ovat sellaiset tappavat
autonomiset aseet, joissa ihminen ei voi merkityksellisesti vaikuttaa paatoksiin

kohteiden valinnasta tai iskun tekemisestd tehtiessd ihmisiin kohdistuvia iskuja.

9 artikla
Tdydentdvdt kelpoisuusedellytykset

1. Yhteistoiminalliseen hankintaan osallistuvien jdsenvaltioiden ja assosioituneiden maiden
on nimettdva yksimielisesti hankintaedustaja, joka toimii niiden puolesta kyseisessé
yhteistoiminnallisessa hankinnassa. Hankintacdustaja toteuttaa hankintamenettelyt ja tekee
niistd johtuvat sopimukset toimeksisaajien kanssa osallistuvien valtioiden puolesta.
Hankintaedustaja voi osallistua toimeen avustuksen saajana ja toimia yhteenliittymén
koordinaattorina ja siten hallinnoida ja yhdistd sekd vilineestd ettd osallistuvilta

jasenvaltioilta ja assosioituneilta mailta saatavia varoja.
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Tédmai asetus ei rajoita direktiivissd 2009/81/EY vahvistettuja sdéntojé
hankintaviranomaisten tai hankintayksikdiden tekemien tiettyja rakennusurakoita seki
tavara- ja palveluhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen yhteensovittamisesta

puolustus- ja turvallisuusalalla.

Edella 1 kohdassa tarkoitettujen hankintamenettelyjen on perustuttava sopimukseen, jonka
osallistuvat jésenvaltiot ja assosioituneet maat allekirjoittavat hankintaedustajan kanssa
tyoohjelmassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti. Sopimuksessa mééritelldan
erityisesti yhteistoiminnallista hankintaa koskevat kdytdnnon jarjestelyt sekd menettelyn

valintaa, tarjousten arviointia ja sopimuksen tekemistd koskevat padtoksentekomenettelyt.

Edell4 2 kohdassa tarkoitetussa sopimuksessa voidaan valtuuttaa hankintaedustaja
hankkimaan liséttyjd miérid asianomaista puolustustuotetta Ukrainaa tai Moldovaa varten.
Yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvien jasenvaltioiden on hyvéksyttdvé tdllainen

valtuutus yksimielisesti.

Tallaiset tdydentédvit hankintajérjestelyt eivét rajoita unionin oikeuden sddnndsten
soveltamista, ja niiden on oltava jasenvaltioiden puolustukseen liittyvien tuotteiden vientid

koskevien kansallisten lakien ja asetusten mukaisia.
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4. Yhteistoiminnallisiin hankintamenettelyihin ja -sopimuksiin on sisdllyttavd 5—12 kohdassa
vahvistetut yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvia toimeksisaajia ja alihankkijoita

koskevat osallistumisvaatimukset.

5. Yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvien toimeksisaajien ja alihankkijoiden on oltava
sijoittautuneita unioniin tai assosioituneeseen maahan, ja niilla on oltava johtorakenteet
unionissa tai assosioituneessa maassa. Ne eivit saa olla muun kuin assosioituneen
kolmannen maan tai muun kuin assosioituneen kolmannen maan yhteisén maaraysvallassa,
tai vaihtoehtoisesti niithin on taytynyt soveltaa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) 2019/4521 tarkoitettua seurantaa ja tarvittaessa riskeja vihentdvid

toimenpiteitd ottaen huomioon timéan asetuksen 3 artiklassa vahvistetut tavoitteet.

6. Poiketen siitd, mitd tdmén artiklan 5 kohdassa sdddetddn, unioniin tai assosioituneeseen
maahan sijoittautunut oikeussubjekti, joka on muun kuin assosioituneen kolmannen maan
tai muun kuin assosioituneen kolmannen maan yhteison méaariysvallassa, voi osallistua
yhteistoiminnalliseen hankintaan, jos se antaa sen jasenvaltion tai assosioituneen maan
todentamat takeet, johon yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuva toimeksisaaja tai
alihankkija on sijoittautunut. Takeilla on vakuutettava, ettd yhteistoiminnalliseen
hankintaan osallistuvan toimeksisaajan tai alihankkijan osallistuminen
yhteistoiminnalliseen hankintaan ei ole ristiriidassa unionin ja jasenvaltioiden turvallisuus-
ja puolustusetujen kanssa, sellaisina kuin ne on vahvistettu yhteisen ulko- ja
turvallisuuspolitiikan yhteydessd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osaston

nojalla, tai timén asetuksen artiklan 3 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden kanssa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/452, annettu 19 pdivdnd maaliskuuta
2019, unioniin tulevien ulkomaisten suorien sijoitusten seurantaan tarkoitettujen puitteiden
perustamisesta (EUVL L 79 1, 21.3.2019, s. 1).
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7. Témin artiklan 6 kohdassa tarkoitetut takeet voivat perustua vakiomuotoiseen malliin,
jonka komissio laatii 16 artiklassa tarkoitetun komitean avustamana, ja niiden on oltava
osa tarjouseritelmid yhdenmukaisen ldhestymistavan varmistamiseksi koko unionissa.
Takeissa on erityisesti osoitettava, ettd yhteistoiminnallisen hankinnan osalta on kaytossa

toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd

a)  mdiirdysvaltaa yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvaan toimeksisaajaan tai
alihankkijaan ei kédytetd tavalla, joka haittaa tai rajoittaa sen mahdollisuuksia

toteuttaa toimeksianto ja tuottaa tuloksia, ja

b)  muun kuin assosioituneen kolmannen maan tai muun kuin assosioituneen kolmannen
maan yhteison paisy yhteistoiminnallista hankintaa koskeviin
turvallisuusluokiteltuihin tietoihin estetdéin ja yhteistoiminnalliseen hankintaan
osallistuvilla tyontekijoilld tai muilla henkil6illd on jdsenvaltion tai assosioituneen
maan myOntdma kansallinen turvallisuusselvitys kansallisten lakien ja asetusten

mukaisesti.

8. Hankintaedustajien on toimitettava komissiolle ilmoitus tdmén artiklan 5 kohdassa
tarkoitetuista asetuksen (EU) 2019/452 mukaisista toteutetuista riskejd vihentdvista
toimenpiteistd tai timén artiklan 6 kohdassa tarkoitetuista takeista. Lisétietoja toteutetuista
riskejd vihentévisti toimenpiteisti tai takeista on annettava komission kdyttoon pyynndosta.
Komissio ilmoittaa timén asetuksen 16 artiklassa tarkoitetulle komitealle kaikista timén

kohdan mukaisesti toimitetuista ilmoituksista.
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9. Yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvien toimeksisaajien ja alihankkijoiden
yhteistoiminnalliseen hankintaan kdytettdvén infrastruktuurin, vélineiden, omaisuuden ja
resurssien on sijaittava jasenvaltion tai assosioituneen maan alueella. Yhteistoiminnalliseen
hankintaan osallistuvat toimeksisaajat tai alihankkijat voivat kiyttad infrastruktuuriaan,
vilineitddn, omaisuuttaan ja resurssejaan, jotka sijaitsevat tai joita pidetdin jasenvaltioiden
tai assosioituneiden kolmansien maiden alueen ulkopuolella, jos niilld ei ole helposti
saatavilla olevia vaihtoehtoja tai asiaankuuluvia infrastruktuuria, vilineitd, omaisuutta ja
resursseja Unionissa tai assosioituneessa maassa, edellyttden ettd tdllainen kéytto ei ole
ristiriidassa unionin ja jasenvaltioiden turvallisuus- ja puolustusetujen kanssa ja kédytto on

3 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden mukaista.

10. Yhteistoiminnallisiin hankintamenettelyihin ja -sopimuksiin on myds sisdllyttiva vaatimus,
jonka mukaan muu kuin assosioitunut kolmas maa tai muun kuin assosioituneen
kolmannen maan yhteisd ei saa suoraan tai yhden tai useamman muun oikeussubjektin
vilitykselld kohdistaa puolustustuotteeseen sellaisia rajoituksia, jotka rajoittavat

jasenvaltioiden mahdollisuutta kiyttda kyseistd puolustustuotetta.

11. Poiketen siitd, mitd 10 kohdassa sdddetéén, ja ottaen huomioon geopoliittisen tilanteen ja
vélineen tuella tehtidvien puolustustuotteiden hankintojen kiireellisyyden 10 kohdassa
tarkoitettua vaatimusta ei sovelleta kiireellisiin ja kriittisiin puolustustuotteisiin, edellyttden

ettd kummatkin seuraavista edellytyksista tayttyvit:

a)  yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvat jdsenvaltiot tai assosioituneet maat
sitoutuvat tutkimaan mahdollisuutta korvata rajoituksen aiheuttavat osat

vaihtoehtoisella, rajoituksettomalla unionista peréisin olevalla osalla;
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b)  hankitut puolustustuotteet olivat kiytossd ennen 24 péivad helmikuuta 2022
yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvien jdsenvaltioiden enemmiston

asevoimissa.

12. Unionin alueelta tai assosioituneista kolmansista maista perdisin olevien osien
kustannusten on oltava véhintdén 65 prosenttia lopputuotteen arvosta. Osia ei saa hankkia
sellaisista muista kuin assosioituneista kolmansista maista, jotka vaarantavat unionin ja
jasenvaltioiden turvallisuus- ja puolustusetuja, mukaan lukien hyvien naapuruussuhteiden

periaatteen noudattaminen.

13. Téssi artiklassa “yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvilla alihankkijoilla’
tarkoitetaan yksikkod, joka toimittaa kriittisid tuotantopanoksia, joilla on ainutlaatuisia
tuotteen toiminnan kannalta olennaisia ominaisuuksia, ja jolle on osoitettu vihintdan

15 prosenttia sopimuksen arvosta.
10 artikla
Tukikelpoiset yhteisot

Edellyttden, ettd ne tiyttdvit varainhoitoasetuksen 197 artiklassa sdddetyt

avustuskelpoisuusperusteet, yhteisot, jotka voivat saada rahoitusta, ovat:

a) jasenvaltioiden julkiset viranomaiset;
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b)

assosioituneiden maiden julkiset viranomaiset;

c) hankintaedustajat.
11 artikla
Myontdimisperusteet
1. Komissio arvioi ehdotukset soveltaen seuraavia avustusten myontdmisperusteita:

a)  kuinka monta jdsenvaltiota tai assosioitunutta maata osallistuu kuhunkin
yhteistoiminnalliseen hankintaan;

b)  yhteistoiminnallisen hankinnan arvioitu arvo;

c)  sen osoittaminen, ettd toimella edistetdédn Euroopan puolustusalan teknologisen ja
teollisen perustan kilpailukyvyn lujittamista ja sen mukauttamista, nykyaikaistamista
ja kehitysta, jotta se pystyy vastaamaan etenkin 3 artiklan 2 alakohdassa
tarkoitettuihin kiireellisimpiin ja kriittisimpiin puolustustuotetarpeisiin, myos
toimitusaikojen, saatavuuden ja toimitusten osalta;

d)  sen osoittaminen, ettd toimi edistdé 3 artiklan 2 alakohdassa tarkoitettua varastojen
taydentdmistd, mukaan lukien ne, jotka ovat ehtyneet sen seurauksena, ettid on
vastattu Vendjin hyokkayssotaan Ukrainaa vastaan, sekd vanhentuneiden
tarvikkeiden korvaamista ja vahvistamista;
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e)  se, missd madrin toimella edistetdédn jdsenvaltioiden tai assosioituneiden maiden
vélisen yhteistyon vahvistamista, etenkin teknisten ja taloudellisten riskien ja
mahdollisuuksien suhteellista jakamista aidon yhteistyon konseptin pohjalta, seka

tdméan asetuksen mukaisesti hankittujen tuotteiden yhteentoimivuutta;
f)  toimen osuus yhteistoiminnallisten hankintojen esteiden poistamisessa;

g)  se, missd midrin toimella edistetdin Euroopan puolustusalan teknologisen ja
teollisen perustan kilpailukykyé ja mukautumista rakennemuutoksiin, myos
teknologisiin muutoksiin, muun muassa seuraavien avulla: suunniteltu
valmistuskapasiteetin luominen tai lisidminen, valmistuskapasiteetin varaaminen

sekd toimitusvarmuus;
h)  pk-yritysten ja midcap-yritysten osallistuminen;

1) uuden rajatylittdvén yhteistyon luominen toimeksisaajien ja alihankkijoiden vélilla

toimitusketjuissa kaikkialla unionissa;
j)  toimen toteutusta koskevien suunnitelmien laatu ja tehokkuus.

2. Ty06ohjelmassa esitetddn yksityiskohtaisempia tietoja 1 kohdassa sédédettyjen
myontdmisperusteiden soveltamisesta, mukaan lukien mahdolliset sovellettavat

painotukset. Tydohjelmassa ei aseteta yksittdisid kynnysarvoja.

3. Komissio toimittaa ehdotuspyynnon arviointikertomuksen tiedoksi 16 artiklassa
tarkoitetulle komitealle. Komissio toimittaa hakijoille yksityiskohtaisen kertomuksen

niiden ehdotuksen arvioinnin tuloksista.
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12 artikla

Tyoohjelma
1. Viline toteutetaan varainhoitoasetuksen 110 artiklan nojalla monivuotisella tydohjelmalla,
jaljempénd ’tyoohjelma’.
2. Komissio hyviksyy tydohjelman tiytdntoonpanosdiddokselld. Taytantdonpanosidddos

hyviksytddn 16 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3. Ty6ohjelmassa vahvistetaan:
a)  yhteisten hankintatoimien rahoituksen vdhimmaissuuruus;
b)  ohjeellinen médrd 8 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa vaaditun jisenvaltioiden
vahimmaisméaéran toteuttamille toimille myonnettéville rahoitustuelle;
c) kannustimet arvoltaan suurempien hankintojen tekemiseksi ja muiden jésenvaltioiden
tai assosioituneiden maiden mukaan ottamiseksi nykyiseen yhteistyohon;
d)  unionin rahoitusosuuden kokonaisméaari kullekin rahoituksen painopisteelle;
e) kuvaus yhteistoiminnallisessa hankinnassa tehtdvéa yhteistyota koskevista toimista;
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f)  yhteistoiminnallisen hankinnan arvioitu arvo;
g)  chdotusten arviointi- ja valintamenettely;

h)  kuvaus vilitavoitteista, jotka on suunniteltava siten, ettd ne osoittavat huomattavaa
edistysté toimien tdytdntoonpanossa, saavutettavissa tuloksissa seké niihin liittyvissi

maksettavissa maarissi;

1)  jarjestelyt, joita kdytetddn sen tarkistamisessa, onko h alakohdassa tarkoitetut
vilitavoitteet saavutettu ja tdyttyvatko edellytykset ja onko tuloksia saatu aikaan;

sekd
j)  menetelmit rahoitusmairien marittdmiseksi ja tarvittaessa mukauttamiseksi.

4. Tyo6ohjelmassa on vahvistettava 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tarpeiden mukaisesti
rahoituksen painopisteet. Kyseisilld rahoituksen painopisteilld on pyrittdva varmistamaan,
ettd saatavilla on riittdvisti kiireellisimpié ja kriittisimpid puolustustuotteita, jotta voidaan
tayttad kiireellisimméit voimavarapuutteet, kuten puolustusalan investointivajeiden

analyysistd ja jatkotoimista annetun yhteisen tiedonannon 4 jaksossa todetaan.
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13 artikla

Turvallisuusluokiteltuja tietoja ja arkaluonteisia tietoja koskevien sddntojen soveltaminen
1. Tadmaén asetuksen soveltamisalalla

a)  yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvat jdsenvaltiot ja assosioituneet maat
médrittavat keskenddn jarjestelyt, joita sovelletaan turvallisuusluokiteltujen tietojen
suojaamiseen kyseistd yhteistoiminnallista hankintaa varten kansallisten lakien ja

asetusten mukaisesti;

b)  kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd sen tarjoaman EU:n
turvallisuusluokiteltujen tietojen suojan taso vastaa padtoksessd 2013/488/EU

vahvistettuja neuvoston turvallisuussaantojé;

c)  komissio suojaa vilineen yhteydessid toimitetut EU:n turvallisuusluokitellut tiedot

paitoksessd (EU, Euratom) 2015/444 saddettyjen turvallisuussaidntdjen mukaisesti.

2. Komissio perustaa suojatun tietojenvaihtojirjestelmén helpottaakseen
turvallisuusluokiteltujen tietojen ja arkaluonteisten tietojen vaihtoa komission seké
jasenvaltioiden ja assosioituneiden maiden viélill4 ja tarvittaessa rahoituksen hakijoiden ja
saajien kanssa. Kyseisessé jarjestelmissé otetaan huomioon jdsenvaltioiden kansalliset

turvallisuussaiannot.
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14 artikla

Seuranta ja raportointi

Komissio valvoo vilineen tidytdntdonpanoa ja raportoi edistymisestd Euroopan

parlamentille ja neuvostolle. Komissio toteuttaa tatd varten tarvittavat seurantajarjestelyt.

Komissio laatii kertomuksen, jossa arvioidaan vilineen nojalla toteutettujen toimien
vaikutusta ja tehokkuutta, jdljempéana ’arviointikertomus’, ja toimittaa sen Euroopan

parlamentille ja neuvostolle viimeistdan 31 pdivana joulukuuta 2026.

Arviointikertomus laaditaan jdsenvaltioiden ja tdrkeimpien sidosryhmien kuulemisten
perusteella, ja siind arvioidaan edistymistd 3 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamisessa. Siind arvioidaan vilineen toiminnan mahdollisia pullonkauloja ja

erityisesti vélineen osuutta seuraavissa:

a)  jadsenvaltioiden ja assosioituneiden maiden vélinen yhteistyd, mukaan lukien uuden

rajatylittivén yhteistyon luominen;
b)  pk-yritysten ja midcap-yritysten osallistuminen toimiin;

c) uuden rajatylittivédn yhteistyon luominen toimeksisaajien ja alihankkijoiden vélilld

toimitusketjuissa kaikkialla unionissa;
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d)  Euroopan puolustusalan teknologisen ja teollisen perustan kilpailukyvyn
vahvistaminen ja sen mukauttaminen, nykyaikaistaminen ja kehittdminen, jotta se voi

reagoida erityisesti kiireellisimpien ja kriittisimpien puolustustuotteiden tarpeisiin;

e) vilineestd tuettujen kiireellisimpien ja kriittisimpien puolustustuotteiden

yhteistoiminnallisten hankintasopimusten kokonaisarvo.

4. Arviointikertomuksessa on yksiloitdvé puutteet ja kriittiset riippuvuudet muista kuin
assosioituneista kolmansista maista hankintaedustajan kéytettivissa olevien tietojen, kuten
9 artiklan 11 kohdan a alakohdan nojalla toteutettavuustutkimusten ja tarvittaessa
kriittisten teknologioiden seurantakeskuksen puitteissa tehdyn tyon, perusteella sellaisten
tuotteiden osalta, jotka on hankittu vélineen taloudellisella tuella. Arviointikertomusta on
hyddynnettivi teknologian etenemissuunnitelmia koskevassa komission tydssd, mukaan
lukien toimenpiteet, joilla lievennetiin kyseisid puutteita ja kriittisid riippuvuuksia.
Euroopan puolustusrahaston yhteydessi komissio harkitsee tarvittaessa sellaisten
toimenpiteiden ehdottamista, joilla lievennetddn puutteita ja kriittisid riippuvuuksia muista
kuin assosioituneista kolmansista maista ja arvioidaan kriittisesti tapoja turvata kaikkien
Euroopan puolustusalan teknologisen ja teollisen perustan toimitusketjussa tarvittavien

komponenttien tulevaisuudessa.

5. Mikadn jasenvaltioita koskeva raportointivaatimus ei rajoita kansallisten lakien ja asetusten

sekd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 346 artiklan soveltamista.
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15 artikla

Tiedotus, viestintd ja julkisuus

1. Unionin rahoituksen saajien on ilmaistava unionin rahoituksen alkuperd ja varmistettava
unionin rahoituksen nakyvyys, varsinkin silloin kun ne tekevét tunnetuksi toimia ja niiden
tuloksia, tarjoamalla johdonmukaista, olennaista ja oikeasuhteista kohdennettua tietoa eri
kohderyhmille, myo6s tiedotusvélineille ja suurelle yleisolle, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta turvallisuusluokiteltujen tietojen ja arkaluonteisten tietojen suojaamiseen
sovellettavan unionin oikeuden tai sovellettavien kansallisten lakien ja asetusten

soveltamista.

2. Komissio toteuttaa tiedotus- ja viestintidtoimia, jotka koskevat vélinettd, sen nojalla

toteutettuja toimia ja saavutettuja tuloksia.

3. Vilineelle osoitetuilla taloudellisilla resursseilla tuetaan unionin poliittisia painopisteitd
koskevaa yhteisotiedotustoimintaa sikéli kuin kyseiset painopisteet liittyvit 3 artiklassa

vahvistettuihin tavoitteisiin.

16 artikla
Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa komitea. Tadma komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu
komitea.
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2. Euroopan puolustusvirastoa pyydetdén esittiméddn ndkemyksidén ja tarjoamaan
asiantuntemustaan komitealle tarkkailijana. Myos Euroopan ulkosuhdehallinto kutsutaan

avustamaan komiteaa.
3. Kun viitataan tdhan kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta tdytintoonpanosdadokseksi,
ja tuolloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta
alakohtaa.

17 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan siti pdivda seuraavana paivéni, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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